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Kiire vin!
Du hdller &
hand  en
originell fireteelie

Din
ganska

- en katolsk wung-
-
gen direkt nybet i och for sig, det bar

domstidning.

funnits sidana tidigare fast det var gain-
ska lingesen. Om Du var med pd tretti-
talet ren kommer Du nog 1hdg den flotta
tublikationen Svenskt Kalolskt Ungdons-
blad. innehallsrik och skriven av drivna
pennor. Hade Du vintat Dig nigot lik-
nande av den nya ungdonistidningen blir
Wy sikert besviken. Den blir till utseende
och wiformning sin féregingares nditan
raka motsats - ansprdkslés och till stéista
delen skriven av fdkunniga ungdomar -
av sddana som Du. Men i en bemirkelse
ail)u.rmer den att Gvertaga trettiotalstidnin-
gens fallna mantel - den vill vara en kon-
ki mellan Sveriges unga katoliker, och
alldeles speciellt vill den nd alla dem,
som inte har mijlighet att lira kinna and-

pey h/[ en czpos}e/

ra katolska nngdomar, vave sig det beror
pd isolering i storstaden eller pa lands-
bygden. Kanske Du sjilv kinner nagon
sddan ' utstétt” trosfrande? Sand oss i sd
fall hans eller hennes adress. Da har Du
redan fz;git elt gr)tt steg pfi den uz'ig, Som
gir Dig virdig rubrikens titulering.

Du har alltsd nu i Din band en liten
trycksak, som verkligen kan ge dig mij-
lighet att utéva ett sant apostolat - nimli-
gen genom det bidrag Du ger den - och
det bidvaget far Du sjilv avviga. Kanske
tycker Du det ricker med en prenumera-
tion for Dig sjilv eller vill Du bjilpa
till att skaffa adresser pd ytterligare tink-
bara prenumeranter i Din bekantikaps-
krets, forening eller bland andra intres-
serade. Ligg ocksid mdrke till att ”Sankt
Mikael” dr Sveriges unga katolikers egen
tidning d. v. 5. att den ocksd ar Din, vil-
ket i sin tur vill siga att Du dr vilkom-
men och t. 0. m. hirmed hdgtidligen in-
bijudes att medarbeta i den. Sikert har
Du ndgot, som Du kan skriva ont - dock



helst av nagorlunda allmint intresse ban-
ske en rolig bistoria eller en fraga om
ndgot Du inte férstr, ett férslag wll fér-
eningsprogram eller kanske en annons om
brevkontakt med likasinnad. Det skall
finnas plats for det mesta.

Viwvet inte vad Du tycker om detia férs-
fa numuner av Sankt Mikael. Det enda vi
dar sikra pd v att Du tycker det kunde
vara bittre. Vill Du hjilpa oss med det?

Nu har vi bara att nska att den helige
Mikael, under vars namn och beskydd
tidningen bérjar, bjalper os5. Lat oss far-
$6ka bli som han: starka och trofasta ;
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MARTAS HAND
Se, Maria striicker ut sin hand,
det faller en droppe blod dérifran,
Det dr frin en torntagg hon fait
en gang nir hon smekte sin Son.

Careta

Under ett besok i en katolsk by
Holland, talade prinsgemdalen bl. a.
med ortens priist. “Var kyrkoherdens
fader ocksa prist?” undrade prins-
gemdlen. Nir en av de uppvaktande
gjorde honom  uppmiirksam pa
att  frdgan var olimplig, rittade
prinsgemalen snabbt till saken med
féljande ord: “Férlat, jag tinkte inte
pd att en katolsk prist naturligtvis
inte har nigon fader”,

TALANDE STATISTIK :

I Ordnar:
Jesuiter (S.J.)
Franciskaner ( 0, FM.)
Benediktiner (0. S, B. )
Dominikaner ( O.P. )

IT Kongregationer:
Salesianer (5. 8.)
Redemptorister (C.S. S R.)
Jesu Hijirta-
prister (5. C1J.)
Passionister (1P )

Grundade Medl. 1953
1540 32.00°
1209 24.99.
529 10.500
1215 8.543
1841 16.910
1732 . 7.580
1877 - 2.530
1720 3.150



En av 3000 katoliker blir priist, en av 1000 prister blir
PIUS X!! biskop. bland 2000 biskopar blir 70 kardinaler, en av 70 kar-
dinaler blir pave.

De senaste drhundradenas stora pavegestalter visar att endast verkligt benadade
och dugliga personligheter upphojs pa den Heliza Stolen. Urvalet sker alltid efter
omsorgsfull Gverliggning och under den Helige Andes akallan.

Men det dr inte pdvarnas duglighet och {6rtjinster som dr den frimsta anledning-
en till var virdnad och tillgivenhet. Varken bord eller talang eller arbetsresultat
“r avgorande. Vi vordar honom dirfér att han ar Kristi stathéllare, den helige
Cetrus® eftertradare och Kyrkans synliga 6verhuvud.

Vi ir skyldiga honom lydnad, ty den Helige Ande dr med honom. Hans ord ér
Iristi ord och i hans herdaomsorg fortlever Kristi karlek.

Vi ir skyldiga honom kiirlek och trohet; niir vi dlskar Herren dlskar vi ocksa

»nom. som Han utkorat till sin vin och stallféretriadare.

Vi dr ékyldiga honom vér f6rbén, ty Gud vill att fadern ber fér sina barn och
barnen for sin fader, fér att pa sd sitt Smsesidigt formedla nad till varandra.

Vi dr skyldiga honom ett heligt liv. ty han skall leda oss till det eviga livet och
en gang avligea rikenskap for oss infor Gud.

Den 2 mars i ar fyllde var Helige Fader 78 ar. och samma dag var det 15 ar
sedan han valdes till den helige Petrus 259:de eftertradare.

Ich mochte gerne mit einem katholi-
schen schwedischen Mé&dchen im Alter
von 20 - 24 Jahren korrespondieren. Mei-
ne Interessen sind Sport, Musik, Kunst
und Fotografieren. Ich selbst bin 25 Jah-
re alt und meine Nationalitat ist deutsch.

Mein Beruf ist kaufméinnischer An-
gestellter.

KATOLSKT LEXIKON

Apostolisk Prefektur:
Kyrkligt forvaltningsomrade i
lander med svagt utvecklad
missionsverksamhet. Overhuvud

Auf Wunsch kann ich auch in eng-
lisch Briefe schreiben.
Im Oktober 1953 war ich fiir 10 Tage
Schweden. Ich habé in dieser Zeit
uas schwedische Volk lieben gelernt.
Deshalb wiirde ich mich freuen, wenn
Sie meine Bitte erfiillen konnten.
Paul Bouren, (22a)VIERSEN,
Petersstrasse 26, Tyskland.

In 16 -arig fransk pojke, som gar i
andra ringen i ett pojkseminarium ( och
inte kommer att resa till Sverige under
sommaren ) soker brevvidxling med ung
svensk katolik, pa franska eller tyska.
Hans adress 4r: Claude Chantefort,
St Louis, Neuvy s. Barangeon ( Cher ),
Frankrike.

ar en apostolisk prefekt ut-
nimnd av Propaganda-Kongre-
gatione}) i Rom. Han har van-
ligtvis ingen biskopsvigning.

Apostoliskt Vikariat:

Kyrkligt forvaltningsomrade
med mera utvecklat kyrkligt
liv. Overhuvud &ar en apostolisk
vikarie, utndmnd av Paven.
Har biskoplig vigning och titel.
( Titularbiskop ).

Katolskt Stift:

Ett sjalvstindigt forvaltnings-
omrade under en av Piven for
stiftet utnimnd biskop.




aﬁe&)e Medan ]
alltmer nirmar

sig. bérjar vi ocksd lingta efter pasken.

ljuset

den verkliga viren och den stora glid-
jen. Fastetiden med dess violetta skyn-
ken och klagande men underbart vackra
liturgi innebér ett krav, en bén till var
manniska om lystring och ett botfardigt
sinne. Tiden gar fort, och vi ir sa upp-
tagna av vara vardagliga uppgifter att
rutinen och slentrianen hotar att kviiva
de initiativ til] forsakelse, som kan tin-
kas dyka upp. Det kriivs inte stora ting
av oss, det som krivs kan vi vara med-
Vetna om inom oss sjilva, och det firsta
ar en god vilja.

Under fastan giller vil ordet f&rsa-
kelse mer in nagonsin. Den felaktiza
instdllningen till forsakelsen kan gira
mycket storre skada in avsaknaden av
den. Det giller att vara eller f6rsoka
vara medveten om vad som ir den ratta
[orsakelsen just for mig. Det kanske
kinns svarare att vara tvungen att av
hiinsyn undvara en gudstjanst #in att 13-
ta bli sétsaker och bio. Det kanske ir
svart att undvara vanan att sitta i en
skén stol eller ta en tupplur efter arhetet
an att dta benig fisk.

Fére jul beslst jag mig for att fir-
saka en liten smula under advent, som
numera inte dr nagon egentlig fastetid
men dnda en tid av viintan och bot Jag
tittade mig omkring i mitt hemtrevliga
rum och sékte med blicken alla de ting
och smasaker, som jag tyckte om att ha
omkring mig. Hur skulle det kiinnas att
for en liten tid avvara en del ay det jag
tyckte bist om? Sagt och gjort; de trev-

liga. blommiga kuddarna i soffan. som
gjorde den sd mjuk och ombonad och
som sd litt inbjod till en stunds slgande.
bort.

plockades Mina smddjur, som

forts. sid. 7

Jag befigver inte fasta
for jag har inte fyllt 21 Gr. Visst, innan

dess dr du inte forpliktad. Men kvrkar
ja,

var Herre, viintar av dig, att du
stillet underkastar dig andra sma offer
och forsakelser.

“Under medeltiden fastade n:inniskor-
na, nufirtiden dr det omodernt”, D
har varit omodernt i alla tider, och i alla
tider har Kyrkan rekommenderat firsa.
kelse av mat och dryck; ty fastan kuvar
lasterna, upplyfter sjilen och skiinker
kraft till det goda.

“Fastan dr pa sin hijd néagot fér or-
densfolk”. - Visst, for dem ocksa och pé
ett savskilt sdtt, Men Kristus sdger det
till alla sina lirjungar. De skall fasta
och bedja. - Hur skulle det di kunna
vara foraldrat eller varfér skulle det
inte gilla ocksd mig?

Som ung minniska maste jag lira mig
att kunna fGrsaka. Det éir bra for kropp
och sjal, nir man nagon ging avhaller
sig frdn mat och dryck och inte mir
Men det skall ske for
Guds skull, med tanke pa att vi under
fastan bereder oss for den stilla veckan.

fran nikotin,

Eller vi gar upp fem minuter tidige
f6r att be en morgonbin; eller vi hinne,
rent av titta in i kyrkan pé en vardag.

Tank! Det finns médnga sdtt att “fasta”
pa.

H-g



S§ emebvan

Om nagon trodde, att Sankt Mikael
skulle storta "Oss emellan”™, sd var det
ett misstag. Jag tror tvirt om, att spalten
dr livskraftigare @n forr, och att den
har stora utsikter att {orbli det. Det ar
ndmligen sa. att det dr den drade lise-
retsen. som skall skriva spalten. Det ir
ni. som genom intressanta inlige i ak-
tuella fragor kommer att gbra "Oss
emellan™ till en verkligt pigg och trevlig
diskussionsavdelning.

Jag ar fullkomligt dvertygad om att
det finns manga, som bara har vintat
pa den har uppmaningen for att sitta sig
ner och skriva om atminstone en del
av allt de har pa hjirtat. Men varfor
skall just du vara s blyg av dig. att du
later alla andra komma fére?

Kom igen alltsa och det snart!

Johanna

. Det var med vissa far-
Fllm hagor man gick att be-
skada den amerikanska
filmatiseringen av Undret i Fatima. War-
ner Bros., som annars inte brukar visa
nagra graverande kulturella ambitioner,
hade emellertid gjort en férvanansvirt
od och saklig film av de mirkliga
uiindelserna ar 1917 i den lilla byn i
Portugal, didr Guds Moder flera ganger
med jimna mellanrum uppenbarade sig
f6r tre sma barn och gjorde uppseende-
vickande {6rutsigelser om Europas och
seciellt Rysslands och Portugals fram-
tid. Filmen aterger i stort sett det hin-
delseforlopp vi kédnner genom fatima-
litteraturen och ndr 1 det fantastiska
solundret sin gripande hojdpunkt. Nag-
ra forfarliga 6versitiningsfel 1 den sven-
ska texten kunde inte forta intrycket

av att vi hdr for en gangs skull star in-
for en vardig och tjusande skildring av
en mirklig historisk tilldragelse, som
salt djupa spar 1 det katolska fromhets-
livet langt utanfér Portugals griinser.
SUK. som ordnat privatforestallning
pa Mascot, kunde rikna fullt hus.

Pelle

Du som har varit pa bio och sett en
film. som du tror vi andra skulle tycka
om, skriv en liten rescension i all an-
spraksloshet och tala om varfor du sjalv
tyckte om den. Ibland kommer det upp
filmer av typen "den maste du helt en-
kelt se”, langkdrare som stannar linge
pa repertoaren — kanske du ocksd fsll
for de frestande locktonerna och gick
dit — och kanske inte alls tyckte om
den. Det kan vara spinnande for dina
vinner landet runt att hora anledningen
ocksd till en sidan standpunkt.

Jag ser Jesus Kristus i alla minniskor
och t mig sjdlv.
Jesus Kristus sisom fader i min fader.
Jesus Kristus sisom broder i mina bro-
der.
Jesus Kristus sisom fattig i de fattiga
Jesus Kristus sisom rik i de rika.
Jesus Kristus sisom ldrare och prdst i
prasterna.
Jesus Kristus sasom hérskare i furstarna.
Ty som Gud dr Han i sin harlighet
allt som dr stort, och 1 sitt timliga liv
ar Han allt som ér smatt och forakifullt.
Dirfér valde Han att komma i faitig-
dom, for att kunna bli ett med alla mdn-
niskor och vara en férebild under allu
livsvillkor.

( Blaise Pascal 1623 — 1662 ),



Hur det borjade

Nir jag fyllde tio ar, fick jag en
hund. Han hette Rix och var inte riidd
for nagonting. Jag var stolt Gver honom,
och han blev min vin.

Sa kom den dagen, da jag kom hem
med en skrivning i tvska. Jag behiver
inte ga nidrmare in pd saken, men det
var morkt 1 mitt hjdrta och storm och
regn. Jag drog mig tillbaka dit, dir
jag vid sadana tillfidllen brukade hélla
till pd vinden, didr man inte behivde
se andra minniskor. Jag hade tagit med
mig Rix f6r att atminstone ha tristen
av en deltagande sjal. Vi satt dir en-
samma, Rix lade huvudet i mitt kni,
men till min forfiran upptickte jag, att
han ingenting begrep av mitt elinde.
Det var ndgot som en hund inte kan for-
sta. En klyfta 6ppnades mellan honom
och mig, djup och obverstiglig, och jag
kinde att jag var ensam. En hund
och en minniska. hur skulle de kunna
forsta varann!

Tink om jag kunde ge Rix nigot
av mitt forstand, av min sjil! Da skulle
jag kunna tala med honom. jag skulle
kunna inviga honom i mina hemlighe-
ter, och han skulle nistan vara en rik-
tig minniska. Jag anade oerhirda, un-
derbara mojligheter, men det var oméj-
ligt. Jag anade ndgot av virldens orubb-
liga ordning.

Langt senare upptickte jag, att mina
tankar inte hade varit sa galna, och att
jag inte heller varit den f[orste, som
tinkt sa. [ begynnelsen, nir viirlden ska-
pades, var det ungefir likadant, — Gud
skapade den vackra jorden. Sedan ville
Han sdtta dit minniskan, den varelse
Han tyckte mest om av allt Han hade
skapat. Ty Han hade skapat henne till
Sin avbild. Sa outsigligt kiir hade Han
hennc. Men i Sin gudomliga kiirlek
tinki> Han: "Minniskan dirnere bland

viixterna och djuren - hon kommer vis-
serligen att kunna leva. men hon kom-
mer inte att kunna forsta mig. Det dr ju
ett sa ofndligt avstind mellan mig och
henne. att hon knappast anar nigot av
mig, mina tankar, den varld, som jag
lever i. Jag kommer att vara for henne
nagot alldeles frimmande, som hon inte
vet mycket om, och som hon inte {r-
star sig pa.” Ja, Gud tinkte just s3, som
jag tinkte om Rix.

Men Gud kunde gira minniskan kloka-
re, visare. Han kunde ingjuta i henne en
dngels ande. Det rdckte inte till. tyckte
Han, det borde vara nagot mera. nagot
gudomligt: - Och Gud gjorde nagr
djarvt, nagot stort, nagot som vittnaa.
om en grinslos och hingiven kirlek,
Gud gjorde verkligen det, som jag drom-
de om att kunna gbra med Rix. Han
skapade minniskan. och sedan gjorde
Han ett grepp i sitt eget gudomliga liv
och siinkte en gnista av det renaste.
klaraste, heligaste gudomliga livet in i
den forsta ménniskans hjirta. Jublande.
stralande kinde minniskan igen sin
Skapare. kiirleken till hennes Gud tog
sin bérjan, hon féll ned pa sina kniin
och tillbad Honom. Hon hade

Guds barn.

blivit

T-n

Henrik Caspari: Jag dr en mdnnisk
152 sid. 5:25 kr. Uppsala 1953
Lindblads.

Dessa 40 morgonbéner bjuder levande
och medryckande pa kristen etik i va-
dagslivet. Visst fattas det ibland dogm.
tiskt djup och ocksi klarhet, men det
utesluter inte alls att man girna kan
skaffa sig eller andra den hir lilla bo-
ken. Alla kommer sikert att ha bade
glidje och nytta av den.

Hg



DOMINIKANENRAS
BOKHANDEL

Har Du liast P. Schindlers bok om
KATOLICISMEN?
hf. 7.50:- inh. 11:-

och Du som kan franska

boken om den herémde Abbé Pierre?

B. Simon. Les chiffoniers d° Emmaus.
7:65

Vad tycker Du om P. M. de Paillerets

broschyr

Vad ar katolicismen?

Pa denna sida vill vi girna ha nyhe-

cer fran foreningarna runtom i landet
men forsok undvika alltfor ingdende be-
skrivningar pé vad ni fick till kafjet el-
ler téet vid det eller det sammantridet :
av storre intresse dr nog nyheter om
ungdomsarbetet som sadant och gdrna
ocks@ om intressanta foredrag, diskus-
sionsamnen och goda tips for underhdll-
ning m. a. 0. allt sidant som ni tror kan
vara tll hjilp och ledning for andra
foreningar och ungdomsgrupper i virt
vidstrickta siift.

Aktiebolaget

DACIA TRYCK

Ostgotagatan 89  Stockholm Si
Tel. 4488 66

gor trycksakerna for Eder —

- wvisitkort, brevpapper, fakturor,
blanketter, broschyrer, reklamtryck
talla jormer m. m. —

snabbt och billigt men likvil
omsorgsfullt

forts. fran sid. 4
tringdes pa bokhyllan och som vart och
ett paminde om nigon som skinkt mig
det. van Gogh - tavlan, "mannen med
skuggan” som jag kallade den och som
jag alltid tyckle om att titta pa, nir jag
satt vid mitt skrivbord fér att arbeta,
sjomannen som klittrade i rullgardins-
snoret, allt lades langt ner i en triikista.

‘Nog tyckte jag det sag litet tomt ut och

litet kalt och naket, och nir jag somna-
de den kvillen trivdes jag inte s bra
som vanligt i mitt rum. Men jag madde
alldeles fortriffligt av denna lilla for-
dndring. Det gick littare for mig att
koncentrera mig pa vad jag hade for
hiinder, och si smaningom saknade jag
inte alls mina kira dgodelar.

Vad var det da {6r nytta med detta?
Det hade viil ingen betydelse hur rum-
met sag ut, om det var fyllt av saker,
som jag tyckte om? Fér mig hade det
betydelse. Jag var fist vid allt, kunde
inte tinkte mig att avsta frin nigonting
och kunde inte frivilligt forsaka en smu-
la bekvimlighet. Det var mycket nyttigt
for mig att fa préva pa denna frivilligt
improviserade “fattigdom™.

Muaja

En katolsk prést i Edinburgh blev en
kvill pa vig hem Gverfallen av tva mas-
kerade min. Nir miinnen upptiickte att
den Gverfallne var katolsk prist, hejdade
de sig, och med djupt beklagande for-
klarade bada att det hela var ett fruktans.
virt misstag. De var katoliker och skulle
aldriz komma pa tanken att rina en
prist. Pristen borjade sprika med dem
och bjdd dem pi en cigarett. Bada av-
bajde bestimt: “Hjirtligt tack, pastorn,
men  vi roker inte under fastan”.



LEDARSKOLAN
1954

Du som {yllt 18 ar och &r intresserad
av kalolskt ungdomsarbete — planera
redan nu din sommarledighet sa att du
kan vara med pd Utdya strax utanfor
Oslo veckan 1 — 8 augusti. ddr Nordens
Unga Katoliker i ar haller sin ledarskola.
Denna gang uppdelas eleverna i tva klas-
ser — en for nybérjare och en for tidi-
care deltagare. Forelisningar hallas i
trosliv, det sakramentala dktenskapet
samt foreningsliv. Skolans goda anda
och stimulerande kamratskap ar all-
mint omvittnade. Anmélningsblanketter
kommer att sindas ut i god tid men in-
genting hindrar att du redan nu sinder
en preliminir anmilan till SUK under
adress:

Per Holmstrém, Badstrandsvigen 33,
Stockholm K. Avgiften blir 45 sv. kr.

JERUSALEM

[ sista ogonblicket har inlupit ett
meddelande om en planerad pilgrims-
fard till Jerusalem under juni — juli i
ar. Firden gar per buss — med plats for
19 svenska deltagare — over Danmark,
Tyskland, Osterrike, Jugoslavien, Grek-
land, Turkiet, Syrien ( Damaskus),
Jordan till Jerusalem, dirifran med bat
till Cypern och Beirut tillbaka till Tur-
kiet ( Smyrna, de paulinska f[orsam-
lingarna ) och Grekland, darefter il
Brindisi, Neapel och Rom. Restid: ca
60 dagar. Pris for bussresan: kr. 1.400:-
( med enkel kost och logi ca kr. 2.000 ).
Anmiilaingar snarast mojligt till Pater
Deltombe. Rabygatan 9a, Lund.

8

For det
MARIANSKA ARET
R. Wehner: "Marie upptagning i himmelen”
Fullindad fralsning.

42 sid. k. 1:25
A. Meyer: "Maria, Jesu Moder”
38 sid. kr. 1:-

da Fonseca: "Maria spricht zur Welt”
(en bok om Fatima)
305 sid. kr. 9:-
KATOLSKA BOKFORLAGET
N:a Smedjegatan 24 Stockholm C
Tel. 213305

HUR PRENUMERERAR MAN?

Du meddelar namn och adress till din
forening eller i brist pd sidan till din
forsamlingsprist och overlamnar lika-
ledes din avgift. I nédfall insinder du
badadera ( adress och avgift ) tll re-
daktionen.

Sirskilda kontaktmin, som mottaga si-
dana anmilningar finnas pa
platser:

Stockholm: Erik Kellner, Eolsgatan 2 A
I Malmé: Francoise Boucheny, Rénne-
holmsvigen 34a

[ Giteborg: Kerstin Pernheim, Sture-
platsen 3

I Kiruna: Eva Mannerfelt, Apoteket,
Fler ansvariga kontaktmén behdvs. var-
for Sankt Mikael vidjar till foreningar
och forsamlingsprister landet runt
snarast utse sddana. GI6m nu inte att ...
tressera dina vdnner och bekanta for
var tidning och att viirva prenumeranter.
Sa dr du vilkommen med forslag och
inlige — du far girna skriva under
signatur eller dnnu hellre férnamn
men enligt god publicistsed maste du
meddela ditt fullstindiga namn tll re-
daktionen. Vi lingtar efter att fa hora
fran dig.

vissa

Red.

A.-B. Dacia Tryck Stockholm 1954



